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/A\VAROVANIE
Varovania v spojitosti s produktom a iné délezité informacie ndjdete v Casti ,,Dolezité
informécie o bezpecnosti a produkte®, ktora za¢ina na stranu 18.

Najaktualnejsiu pouzivatel'ska prirucku mozete prevziat' na adrese
www.garminasus.com/M10.

Vlastnosti zariadenia niivifone™

Tlacidlo =— . Konektor na
Power sluchadla
(Napajanie)
Konektor Tlacidla
micr O'l{SB ) ovladania
ha napajanie hlasitosti
a pripojenie k
pocitacu Objektiv
fotoaparatu
Tlacidlo (na zadnej
Napajaci Send strane)
konektor (Odoslat)
pre kolisku Tlacidlo End
navigacie (Ukoncit)
5 Dotykové
Tlacidlo pero

ponuky Start


www.garminasus.com/M10

Nastavenie zariadenia

/\VAROVANIE
Tento produkt obsahuje litium-ionovi
batériu. Ak sa ma predist ublizeniu na
zdravi a poskodeniu produktu, pri
opUstani vozidla zoberte zariadenie
so sebou, pripadne ho odlozte na miesto,
kam priamo nedopadaju slnecné luce.
1. Odstrante kryt batérie.

Nainstalujte SIM kartu.

Nainstalujte kartu microSD (volitelné).
Pozrite si stranu 4.

4. Nainstalujte batériu. Pozrite si stranu 4.

5. Nasadte kryt batérie. Pozrite si stranu 4.

6. Nabite batériu. Pozrite si stranu 4.

Odstranenie krytu batérie
Posunutim odstrante kryt batérie zo zadnej
strany niivifone.
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Kryt batérie

Instalacia SIM karty

1. Drziak SIM karty posurte smerom
k vonkajSiemu okraju zariadenia a
zdvihnite ho nahor podia znézornenia
na drziaku.

2. SIM kartu vloZte do zariadenia zlatymi
kontaktmi smerom nadol, zrezanym
rohom do blizkosti stredu zariadenia.

Tlacidlo Reset DrZiak SIM karty

DrZiak karty microSD
3. Drziak na kartu zatvorte.

Drziak na kartu zasurite smerom do
stredu zariadenia, ¢im ho uzamknete.



Instalacia karty microSD™
Na uchovanie vécsicho objemu udajov
mozete pouzit’ voliteln kartu microSD.

1. Drziak karty micro SD posurite smerom
k hornému okraju zariadenia a zdvihnite
ho nahor.

2. Kartu microSD zasurite do zariadenia
zlatymi kontaktmi smerom nadol.
3. Drziak na kartu zatvorte.

4. Drziak na kartu zasurite smerom do
stredu zariadenia, ¢im ho uzamknete.

Instalacia batérie

1. Vyhladajte batériu, ktora sa dodava
v Skatuli spolu s produktom.

2. Vyhladajte kovové kontakty na konci
batérie a v prie€inku na batériu.

3. Batériu vkladajte tak, aby velké logo
Garmin-Asus smerovalo nadol a kovové
kontakty na batérii boli zarovnané s
kontaktmi v priecinku na batériu.

Nasadenie krytu batérie
Posunutim nasadzujte kryt batérie na
zadnu stranu zariadenia, kym nezapadne
na miesto.

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim niivifone batériu
nabijajte aspoil $tyri hodiny. Ak sa batéria
celkom vybije, pred zapnutim niivifone ju
nechajte nabijat’ aspon 20 minut.

1.V pripade potreby koncovku zasurite do
sietového adaptéra.

2. USB kabel zapojte do sietového
adaptéra.

3. Koncovku micro-USB na kabli USB
pripojte ku konektoru na bo¢nej strane
zariadenia.
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4. Sietovy adaptér zapojte do sietovej
z4suvky.

niivifone mozete nabijat’ tieZ pomocou

USB kabla a pocitaca, ako aj pomocou

napajacieho kabla do automobilu a

sietovej zasuvky v automobile.

Zapnutie niivifone

Ak cheete zapnut’ niivifone, stlacte a
podrzte tlacidlo Power (Napéjanie).

Upevnenie niivifone vo
vasom automobile

Drziak do automobilu a napajaci kabel
su sucast'ou niektorych baleni niivifone.
Ak cheete zakupit' prislusenstvo, prejdite
na adresu www.garminasus.com/M10.

1. Napéjaci kabel vozidla pripojte
k napajaciemu konektoru na bocnej
strane kolisky.

2. Priehladnu plasticku foliu odstrarte
z prisavnej plochy. Vycistite a vysuste
Celné sklo a prisavnu plochu pomocou
handricky nepustajucej vlakna.
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3. Prisavnu plochu umiestnite na ¢elné
sklo.

Koliska

A\

Prisavkovy
drZiak

Napajaci kabel
do vozidla
4. Zatiahnite packu dozadu smerom
k ¢elnému sklu.
5. Upevnite kolisku na rameno prisavnej
plochy.
6. Zlaté kontakty na lavej strane niivifone
zasadte do kolisky.
7. nivifone naklanajte dozadu, kym
nezapadne do kolisky.
8. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte
do sietovej zasuvky vo vasom vozidle.
TIP: Ked niivifone vyberiete
z upeviiovacej kolisky, vasa aktudlna
poloha sa ulozi, vd'aka ¢omu 'ahko
spitne zistite, kam ste zaparkovali
svoje vozidlo.


www.garminasus.com/M10

Pouzivanie domovskej
obrazovky

Y, 4 @ 10:10

)

Vyhledat

(1] Stavovy riadok. Tuknutim zobrazite
stav zariadenia a 0znamenia a
vyhl'adate miesta.

(2] Aktualny datum a Cas (v zavislosti od
siete). Tuknutim zobrazite upozornenia
a globalne hodiny a tiez nastavite Cas.

(3] Tkony odkazov na aplikécie. Tuknutim
na ikonu spustite aplikaciu. Posunutim
prstu horizontalne naprie¢ domovskou

obrazovkou zobrazite d'alsie ikony.
Dotykom a podrzanim ikony mozete
upravit aplikicie na domovskej
obrazovke.

O Tuknutim uskutocnite telefonicky
hovor a pristipite ku kontaktom.

@ Tuknutim vyhladate a navigujete
k lokalite.

@ Tuknutim zobrazite mapu.

Postvanie obrazovky

*  Obrazovku posuvate dotykom
obrazovky prstom a naslednym
potiahnutim.
Ak cheete pokracovat’ v postivani po
zdvihnuti prsta, dotknite sa obrazovky,
potiahnite prst a rychlo ho zdvihnite.
Ak chcete posuvanie zastavit, tuknite
na obrazovku.

Obrazovku mozete posiivat’ vertikalne a

horizontalne.
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Pouzivanie tlacidiel Vytocenie Cisla
Tlagidlo Pouzitie 1. Stlacte tlacidlo =

= Stlacenim otvorite telefon. 2. Tuknutim B ot\{orte avesnicu.

3. Vytotte Cislo. Pri vytaCani sa zobrazi
i 4 zoznam uvadzajuci podobné &isla, ako
E Stlacenim otvorite ponuku ste vytodili a kontakty so zhodujlicimi sa
Start. &islami alebo pismenami.
Dvojitym tuknutim otvorite
domovsku obrazovku.

Stlacenim zahdjite hovor.

Ak chcete zatvorit alebo
prepinat aplikacie, stlacte \» Garmin

B133978200

a podrzte.
= Stla¢enim ukoncite hovor.

Ked neprebieha telefonicky
hovor, stlacenim otvorite
domovsku obrazovku.

Zobrazenie stavu
1. Tuknite na stavovi litu v hornej &asti

obrazovky. 4. Tuknutim na &islo v zozname alebo
2.V posuvnej ponuke v hornej &asti stlatenim tlacidla [ vytocte &islo.
obrazovky vyberte Stav, Vyhladat’
alebo Upozornenie. Ukonéenie hovoru
3. Tuknutim na polozku vykonate Ak chcete ukongit hovor, stlacte tlacidlo =
aktualizéciu alebo zobrazite blizSie
informacie.
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Pridanie kontaktu

1. Stladte tlagidio .

2. Tuknite na 21 > © > Novy kontakt.
3. Tuknite na niektori moznost.
4

. Tuknutim na polozku zobrazite
informéacie. Po skonéeni tuknite
na Hotovo.

5. Tuknutim na @ ulozite kontakt.

Zavolanie kontaktu
1. Stlagte tiacidlo .

2. Tuknite na [2].

3. Tuknite na niektory kontakt.
4

. Tuknite na &islo, na ktoré chcete
zavolat.

Zobrazenie histdrie hovorov
1. Stladte tacidio .
2. Tuknite na (5.

3. Tuknite na niektoré ¢islo alebo kontakt
Vv zozname a zobrazi sa histoéria hovorov
pre dané Cislo alebo kontakt.

Nastavenie hlasovej posty
1. Stladte tlacidio B

2. Tuknite na Nastavenia > Osobné >
Telefon.

3.V posuvnej ponuke v hornej Casti
obrazovky vyberte Sluzby.

4. Tuknite na Hlasova posta a textové
spravy > Prevziat’ nastavenia.

5. Overte si, Ci je Cislo hlasovej posty
spravne a tuknite na OK.

Volanie hlasovej posty

1. Stladte tiagidio @M.

2. Tuknite na B,

3. Dotknite sa tlacidla 1 a podrzte ho.

Rozpoznanie satelitov

1. Zapnite nivifone.

2. 'V pripade potreby vyjdite von,
dostato¢ne daleko od vysokych
budov a stromov.

Vyhl'adavanie satelitnych signalov moze

trvat’ niekol’ko minut. Tkona satelitu “wy

na stavovej liste indikuje, Ze zariadenie
zachytilo satelitné signaly.
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Vyhladanie adresy

POZNAMKA: V zévislosti od verzie
udajov vstavanej mapy vo vaSom zariadeni
sa mozu nazvy tlacidiel a poradie krokov
odlisovat’ od nizsie uvedeného postupu.

Pred zahajenim navigacie je potrebné

rozpoznat’ satelitné signaly.

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Vyhladat'
Tuknite na Adresa.

3. V pripade potreby tuknutim na e
zmeiite $tat, krajinu alebo provinciu.

4. Aby ste prehladali vietky mestd, tuknite
na Prehladavat’ vSetky mesta. Mozete
tiez tukndt na Hlaskovat’ mesto, zadat
cely alebo Ciastoény nazov a potom
vybrat’ mesto v zozname.

5. Zadajte Cislo domu a potom tuknite na
Dalej.

6. Zadajte cely alebo Ciastoény nazov
ulice, pripadne ¢islo a potom tuknite
na ulicu v zozname.

7. Tuknite na spravnu adresu v zozname.
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Moznosti stranky Chod'!

Po vyhladani lokality sa zobrazia
informécie o danej lokalite.

Aviaticka
161 00 Praha 6, Hlavni Mesto Praha [ Mapa
220 111 111

Zavolat—vytoci sa telefonne ¢islo danej
lokality, ak je dostupné.

Mapa—dana lokalita sa zobrazi na mape.
Chod’'—vytvori sa trasa k lokalite.

Tuknutim na © zobrazite dalsie moznosti.



Vyhladanie zaujimavého
miesta

Detailné mapy nahraté v niivifone
obsahuju zaujimavé miesta, akymi

su napr. restaurdcie, hotely a autoservisy.

Vyhl’adame podla kategérie
Na domovskej obrazovke tuknite na
Vyhladat'

2. Tuknite na Zaujimavé miesta.
3. Tuknite na niektorti kategériu.

4. Tuknite na podkategériu alebo tuknite
na VSetky kategorie. Zobrazi sa
zoznam poloziek v blizkosti vasho
aktualneho miesta.

5. Tuknite na Zelant polozku.

Vyhl'adanie vyhlaskovanim nazvu

Ak cheete vyhl'adat’ ciel, zadajte Cast’

nazvu alebo cely nazov.

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Vyhladat'

2. Tuknite na Zaujimavé miesta.

3. Tuknite na Vyhlaskovat nazov, zadaijte
hladany retazec a tuknite na Hotovo.

4. Tuknite na Zelant polozku.

10

Vyhladanie lokality v inej

oblasti
1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Vyhladat'.

2. Tuknite na © > V blizkosti.

3. Tuknite na prislunt moznost a potom
tuknite na Hotovo.

Informacie o lokalitach

Na pouzivanie tejto funkcie je nevyhnutné
datové pripojenie. Tato sluzba je dostupna
len v niektorych oblastiach.

1. Vyhladajte lokalitu.
2. Na stranke Chod! tuknite na @ >
Vyhradat' v blizkosti > Sluzby
na baze pripojenia > WiKiKnow.
Prehliadac otvori webovu stranku venovanui
vybranej lokalite.

Struény navod na obsluhu k niivifone M10



Jazda po trase

Ked vyberiete nejaku lokalitu a tuknete na
tlacidlo Chod’!, vé$ niivifone vytvori trasu
k danej lokalite. Vasa trasa je vyznacena
fialovou Ciarou.

Pocas jazdy vas bude niivifone sprevadzat
k vami stanovenému ciel'u pomocou
hlasovych vyziev, $ipok na mape a smerov,
ktoré sa nachadzaju v hornej Casti mapy.
Kockovana vlajka vyznacuje vas cielovy
bod.

Ak sa odchylite od povodnej trasy,
niivifone prepocita trasu a poskytne
novy smer.

Pri jazde na hlavnych cestach sa moze
zobrazit’ ikona rychlostného obmedzenia.
Tato ikona zobrazuje aktualne rychlostné
obmedzenie na ceste.

Pouzivanie mapy
Na domovskej obrazovke tuknutim na
Zobrazit’ mapu spustite mapu.
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o Tuknutim zobrazite nasledujucu
odbocku.

@ Tuknutim zobrazite podrobnosti trasy.

© Tuknutim zobrazite ponuku Cestna
premavka (ked’ je dostupna). Dopravné
sluzby vyzaduju dodato¢né predplatné
a vztahuju sa na ne poplatky za datovy
prenos.

Tuknutim priblizujete a odd’alujete
pohlad.

Mapu mozete posivat’ tuknutim
kamkol'vek na mapu.

Tuknutim zobrazite stranku Kde som?.

Tuknutim zobrazite po&itadlo
prejdenych kilometrov.

© 0@ & ©

Tuknutim sa vratite na domovski
obrazovku.



Pridanie bodov k aktivnej
trase

Zastavky su dodatocné body alebo
zastavenia, ktoré ste pridali do trasy.
Mozu to byt adresy, oblibené miesta,
zaujimavé miesta alebo l'ubovolné
polozky na mape.

1. Prinavig&cii po trase tuknite na
textovu liStu v hornej Casti mapy.

2. Tuknite na © > Upravit.

3. Tuknite na Pridat’ zagiatoény bod
alebo Pridat’ koncovy bod.

4. Zvolte metodu vyberu zastavky.

5. Po skonceni tuknite na Hotovo.

Zastavky do trasy mozete tiez pridat’

pomocou funkcie Hl'adat'. Vyhl'adajte

niektort polozku a potom t'uknite na

Chod”!. Po vyzve k pridaniu bodu ako

zastavky k aktudlnej trase tuknite na

Ano.
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Jazda po obchadzke

1. Pocas navigovania po trase tuknite
na =

2. Tuknite na Obchadzka.

Ak je trasa, po ktorej idete, jedinou
rozumnou moznostou, navigacny systém
niivifone nemusi vypocitat’ obchadzku.

Zastavenie trasy

1. Pocas navigovania po trase tuknite
na =l

2. Tuknite na Zastavit.

Ulozenie aktualnej polohy

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Zobrazit' mapu.

2. Tuknite na ikonu vozidla.

3. Tuknite na © > Ulozit medzi
obltbené.
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Odoslat’ spravu

POZNAMKA: Pri odosielani a prijimani
sprav sa vam budu uctovat’ Standardné
poplatky za textové spravy.

1.

2.

Na domovskej obrazovke tuknite

na Text.

Tuknite na @ > Nova > Textova
sprava.

Tuknite na @ > Pridat prijemcu a
vyberte polozku v zozname kontaktov.

4. Zadajte text spravy.

5.

6.

Tuknutim na @ > Viozit odoslite
multimedialne poloZky spolu so spravou.

Tuknutim na (=] odoslite spravu.

Citanie sprav, odpovedanie a
preposielanie

1.

Na domovskej obrazovke tuknite na
Text alebo E-mail. Neprecitané spravy
st zobrazené tuénym pismom.

2. Ak chcete spravu precitat, tuknite na fu.
3. Vykonajte ginnost:

» Ak chcete odoslat odpoved,
tuknite na (9.]

» Ak chcete spravu preposlat
dalSim prijemcom, tuknite
na & > Preposlat.
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Nastavenie e-mailového
konta

nakonfigurovat’ udaje pre niektoré
e-mailové kontd. Ak st nevyhnutné
d’alsie informacie, obrat'te sa na
poskytovatel’a e-mailového konta.

TIP: Ak mate zriadené Windows Live ID,
svoje e-mailové konto mozete nastavit
stlatenim tlacidla [ a naslednym
tuknutim na Windows Live.

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
E-mail.

2. Zadaijte e-mailovu adresu a heslo.

3. Tuknutim na Dalej prevezmite
nastavenia e-mailu z Internetu.

4. Ak chcete na zariadeni nastavit
e-mailové konto, postupuijte podla
pokynov na obrazovke.
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Synchronizacia s e-mailovym
kontom na serveri Exchange

Ak cheete realizovat’ synchronizaciu

s podnikovym e-mailovym serverom
Exchange, do aplikacie ActiveSync
zadajte udaje vasho servera a prihlasovacie
informécie. V pripade potreby si udaje
servera vyziadajte od spravcu siete.

Blizsie informacie najdete na strane 16 a
v subore pomocnika aplikacie ActiveSync.

Odoslanie e-mailovej spravy

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
E-mail.

2. Tuknite na @ > Novy.

3. Tuknite na @ > Pridat prijemcu a
vyberte poloZku v zozname kontaktov.
Ak zadavate niekolko e-mailovych
adries, oddelujte ich bodkodciarkou (;).

4. Do pola spravy zadajte text spravy.
5. Tuknutim na &) odoslite spravu.

14

Vytvorenie novej schodzky

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Kalendar.

2. Tuknite na © > Nova schédzka.
3. Zadajte informacie o schodzke.

4. Ak chcete vyvolat opakovanie schddzky,
tuknite na Vyskytuje sa a vyberte
niektord moznost.

5. Tuknite na OK.

TIP: Ak chcete zobrazit' iny defi, tuknite na
obrazovku a prst tahajte horizontalne.
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Kontrola stavu letov

Nie vsetky sluzby na baze pripojenia

su dostupné vo vSetkych oblastiach.

Na pouzivanie sluzieb na baze pripojenia
je nevyhnutné datové pripojenie. Uttujii sa
Standardné poplatky za datové prenosy.

1. Na domovskej obrazovke tuknite na
Sluzby na baze pripojenia.

2. Tuknite na Stav letov.

3. Ak chcete zobrazit informécie o letoch
z letiska v inom meste, tuknite na & >
Nové mesto.

4. Tuknite na letisko v zozname.

5. Ak chcete vyhladat let, tuknite na
niektori moznost.

6. Ak ma vas let niekolko spojov,
tuknite na & > Dalsi usek a
potom tuknite na dalsi let.
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Microsoft® Office Mobile

Microsoft Office Mobile poskytuje

aplikdcie kancelarskeho balika Microsoft

Office, ako je Word a Excel. Tieto aplikacie

mozete pouzivat’ rovnako ako tradicné

aplikécie balika Office vo svojom pocitaci.

Stlacte tiacidlo E.

Tuknite na Office Mobile.

Tuknite na aplikaciu.

Tuknutim na stibor dany stibor otvorite a

tuknutim na Novy vytvorite novy stbor.

5. Aplikaciu pouzivaijte rovnako ako na
beznom pogitadi.

6. Tuknutim na Ponuka zobrazite dalsie
moznosti.

7. Tuknutim na OK uloZite a zatvorite
subor.

Hown =

15



InStalacia a konfiguracia

aplikacie ActiveSync vo

vasom pocitaci

1. Do CD-ROM mechaniky pocitaca vlozte
disk Getting Started CD-ROM.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

3. Koncovku micro-USB na kabli USB
pripojte ku konektoru micro-USB na
bocnej strane zariadenia.

4. Druhy koniec kabla USB pripojte
k pocitacu.

5. Sprievodcu dokon¢ite podfa pokynov
na obrazovke.

6. Po dokonceni synchronizacie odpojte
zariadenie.

Aplikacia ActiveSync pocas synchronizacie

porovnava tidaje vo vasom zariadeni s

idajmi vo vasom pocitaci a aktualizuje

vsetky udaje o najnovsie zmeny.

16

Prevzatie aplikacii

Pomocou sluzby Windows® Marketplace
mozete preberat’ a inStalovat’ aplikdcie.

1. Stladte tiacidlo .

2. Tuknite na Marketplace.

3. Postupuijte podfa pokynov na obrazovke.

Registracia produktu

Ak cheete zaregistrovat’ svoj produkt,
prejdite na adresu www.garminasus.com
/support. Povodny doklad o zakiipeni alebo
jeho fotokdpiu si ponechajte na bezpecnom
mieste.

Zabezpecenie podpory
Informacie podpory tykajiice sa
jednotlivych krajin ndjdete na adrese
WWW.garminasus.com/support.

Aktualizacia softvéru

Ak cheete prevziat' najnovsiu
aktualizaciu softvéru, prejdite na
adresu www.garminasus.com/support.
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Resetovanie niivifone

Ak niivifone prestane fungovat’, vypnite ho
a znovu zapnite. Ak to nepomoze, resetujte
niivifone.

1. Odstrarite kryt batérie.

2. Pomocou dotykového pera stlacte
tlacidlo Reset. nivifone by sa mal
reStartovat a nasledne by mal
fungovat Standardnym sposobom.

niiMaps Guarantee™

Ak cheete ziskat jednu bezplatni
aktualizaciu mapy (ak je dostupna),
zaregistrujte svoj niivifone na adrese
www.garminasus.com/support do 60 dni
od prvého rozpoznania satelitov pocas
jazdy s vasim niivifone. Na bezplatna
aktualizaciu mapy nemate narok, ak

sa zaregistrujete telefonicky alebo
budete cakat’ viac ako 60 dni od prvého
rozpoznania satelitov pocas jazdy pomocou
niivifone.
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DalSie informacie

1. Stlagte tiagidio B,

2. Tuknite na Pomocnik > Vyhladat a
zadajte hlfadany pojem.

3. Tuknite na niektordi tému.

Starostlivost’ o zariadenie

* Nedovolte, aby zariadenie spadlo
na zem, ani ho neprevadzkujte v
prostrediach so silnymi otrasmi
alebo vibraciami.

Zariadenie nevystavujte posobeniu
vody.

 Zariadenie neskladujte na miestach,
kde by mohlo byt’ dlhodobo vystavené
extrémnym teplotam.

» Dotykovej obrazovky sa nedotykajte
ostrymi predmetmi. Pri riadeni vozidla
nikdy nepouzivajte dotykové pero.

e Ak sa ma zabranit’ odcudzeniu,
zariadenie a stojan odstrafite z
dohladu v Case, ked’ sa nepouzivaju.
Odstraite stopy po prisavnej ploche
na ¢elnom skle.
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Délezité informacie o
bezpecnosti a produkte
Novinky o bezpecnosti a produkte najdete
v najnovsej verzii pouzivatel'skej prirucky
na adrese www.garminasus.com/M10.

Ak sa nevyhnete nasledujucim potencialne
nebezpecnym situdciam, moze to mat za
nasledok nehodu alebo zrazku, ktora moze
sposobit’ smrt alebo vazne zranenie.

Varovania v spojitosti s instalaciou

a prevadzkou

* Ked zariadenie montujete do vozidla,
umiestnite ho bezpecnym sposobom
tak, aby nebranilo vodicovi vo vyhl'ade
na cestu, a aby nezasahovalo do
ovladacich prvkov vozidla, ako je
napr. volant, nozné pedale alebo
paky prevodovky. Neumiestiiujte
ho pred alebo nad ziadny z airbagov.
(Pozrite si diagram.)
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o Neumiestiujte ho nezaistené na
palubnu dosku vozidla.

o Neupevilujte ho na miesta,
kde by blokovalo vyhl'ad vodica.

o Neumiestiujte ho do oblasti
mozného nafuknutia airbagu.

Drziak na ¢elné sklo nemusi za kazdych
okolnosti zostat’ upevneny na celnom
skle. Drziak neumiestiiujte na miesto,
kde by prekazal v pripade, ak by sa
uvolnil. Ak chcete zarucit, ze drziak
zostane upevneny na celnom skle,
udrziavajte celné sklo v ¢istote.

Za kazdych okolnosti si zachovavajte
zdravy usudok a vozidlo ovladajte
bezpe¢nym sposobom. Pocas jazdy sa
nenechajte rozptylovat’ zariadenim
a vZdy si plne uvedomujte vsetky
podmienky jazdy. Pocas jazdy
minimalizujte mnoZzstvo casu,
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ktoré venujete pozeraniu na obrazovku
zariadenia a pokial’ to bude mozné,
pouzivajte hlasové vyzvy.

Pocas jazdy neposielajte textové spravy,
nezadavajte ciele ani nepristupujte

k funkciam vyzadujucim dlhSie pouzitie
zariadenia. Pred vykonanim takychto
¢innosti zastavte bezpecnym a legalnym
sposobom.

Varovania v spojitosti s navigaciou

Pocas navigacie starostlivo
porovnavajte informécie zobrazené

na zariadeni so vSetkych dostupnymi
navigaénymi zdrojmi, vratane cestného
znacenia, uzatvorenych ciest, zdpch v
doprave, poveternostnych podmienok a
inych faktorov s moznym dosahom na
va$u bezpecnost’ pocas jazdy. Z dovodu
bezpecnosti vzdy objasnite akékol'vek
nezhody alebo otazky skor, ako budete
pokracovat’ v navigacii a reSpektujte
dopravné znacenie.

Jednotka je navrhnuta tak, aby vam
poskytovala navrhy trasy. Nedokaze
v§ak nahradit’ pozornost’ vodica
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a zdravy usudok. Nenasledujte
navrhované trasy, ak sa javia byt’
nebezpecné alebo ilegalne, pripadne
by vozidlo priviedli do nebezpe¢nej
situdcie.
Varovania v spojitosti s batériami
Ak tieto usmernenia nebudete dodrziavat’,
moze dojst’ k skrateniu zivotnosti internej
litium-iénovej batérie alebo to moze
predstavovat’ riziko poskodenia zariadenia
GPS, vzniku poziaru, poleptania chemickou
latkou, uniku elektrolytu a/alebo ublizenia
na zdravi.

* Zariadenie neponechdvajte v blizkosti
tepelnych zdrojov ani v oblastiach
s vysokou teplotou, ako napr. na
priamom slnecnom svetle alebo
v opustenom vozidle. Ak chcete
predist’ poskodeniu, vyberte zariadenie
z vozidla alebo ho uskladnite mimo
dosah priameho slneéného svetla,
napr. v prirucnej skrinke.

* Zariadenie ani batériu neperforujte
ani nespal'ujte.
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Ked zariadenie odkladate na dlhsiu
dobu, skladujte ho pri nasledovnom
rozsahu teplot: od -4 °F do 158 °F
(0d -20 °C do 70 °C).

Zariadenie neprevadzkujte mimo
nasledovného teplotného rozsahu:

0d 5 °F do 104 °F (od -15 °C do 40 °C).

Ak sa ma zariadenie zlikvidovat’
v sulade s prislusnymi miestnymi
zakonmi a nariadeniami, obrat'te
sa na miestne oddelenie likvidacie
odpadu.

DalSie varovania v spojitosti s batériou,
ktori moZe vymieiiat’ pouZivatel’:

.
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Na vyberanie batérie nepouzivajte
ostré predmety.

Batériu drzte mimo dosah deti.

Batériu nerozoberajte, neperforujte
ani neposkodzujte.

Ak pouzivate sietovy adaptér alebo
externt nabijacku batérii, pouzivajte
len prislusenstvo schvalené pre vas
produkt.

Batériu nahradzajte len prislusnou
néhradnou batériou. Pouzitie ingj
batérie predstavuje riziko poziaru

alebo vybuchu. Ak chcete zakupit’
nahradni batériu, navstivte predajcu
vyrobkov znacky Garmin alebo ASUS,
pripadne webovt stranku Garmin-Asus.
Batériu, ktora nie je urcend na vymenu
pouzivatelom, nevyberajte a ani sa o jej
vybratie nepokusajte.

Informacie o udajoch mapy
Spolo¢nost’ Garmin vyuziva kombinaciu
vladnych a sikromnych zdrojov dat.
Prakticky vSetky zdroje udajov obsahuju
nejaké nepresné alebo nekompletné tidaje.
V niektorych krajinach nie st kompletné a
presné informacie o mapach dostupné alebo
st neumerne nékladné.
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Predchadzanie poskodeniu sluchu
Ak pocuvate zvuk z tohto zariadenia,
Stupl'ov do usi alebo sluchadiel pri

vysokej hlasitosti, mozete si permanentne
poskodit’ usi a stratit’ sluch. Ak nepocujete
rozhovor l'udi okolo vas, hlasitost’ je
nadmernd. Obmedzte dobu pociivania pri
vysokej hlasitosti. Ak vam zvoni v usiach
alebo pocujete tmené hlasy, prestaiite s
pocuvanim a nechajte si skontrolovat’ sluch.

Predchadzanie opakovanym
pohybom

Pri vykone opakovanych ¢innosti, ako je
zadavanie textu na mobilnom zariadent,
mozete pocitovat’ obcasni nepohodu

v rukach, ramenach, krku a inych Castiach
tela. Davajte si Casto prestavku. Ak citite
nepohodu pri pouzivani zariadenia alebo
po skonceni pouzivania, prestaiite ho
pouzivat' a vyhl'adajte lekara.
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Predchadzanie zachvatom,
odpadnutiu a namahe o¢i

U malého percenta I'udi sa mozu
vyskytnit' zachvaty alebo odpadnutie
sposobené blikajiicim svetlom alebo
vzormi, ku ktorych zobrazovaniu
dochéadza napr. pri sledovani videa alebo
hrani hier. Ak ste osobne zazili zachvaty
alebo odpadnutie, pripadne sa tieto javy
vyskytuju vo vasej rodine, pred hranim
hier a sledovanim videa na tomto zariadeni
sa porad’te s lekarom.

Zariadenie nepouzivajte nadmerne

dlha dobu. Pri pouzivani zariadenia

si davajte Casto prestavku. Zariadenie
drzte v dostatocnej vzdialenosti od o¢i.
Zariadenie pouzivajte v dostato¢ne
osvetlenej miestnosti. Ak sa vyskytni
ktce, zachvevy svalov, strata vedomia,
nezelané pohyby alebo dezorientacia,
prestaiite zariadenie pouZzivat' a porad'te
sa s lekarom.

21



Kardiostimulatory a iné lekarske
pristroje

Stidie preukazali, e mobilné zariadenia
mozu zasahovat’ do beznej Cinnosti
kardiostimulatorov. Spolo¢nosti vyrabajiice
kardiostimulatory odporucaju, aby l'udia s
kardiostimulatorom dodrziavali nasledovné
opatrenia v zaujme minimalizovania
ruSenia prevadzky kardiostimulatora:

e Vzdy dodrziavajte odstup 6 palcov
(15 cm) medzi kardiostimulatorom
a lubovolnym zapnutym mobilnym
zariadenim.

» Zariadenie uchovavajte na opacnej
strane ako kardiostimulator. Zariadenie
nenoste vo vrecku na hrudi.

eV zaujme minimalizacie pravdepodob-
nosti rusenia pouzivajte ucho vzdialené
d’alej od kardiostimulatora.

e Ak mate dojem, ze dochadza k ruseniu,
zariadenie okamzite vypnite.
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Pokial ide o iné lekarske pristroje, ak
chcete stanovit', ¢i vaSe mobilné zariadenie
moze sposobovat’ rusenie lekarskeho
pristroja a zistit’ si preventivne opatrenia
veduce k predchadzaniu ruSenia, porad'te
sa s lekarom alebo vyrobcom zariadenia.

Vystavenie radiovému Ziareniu

Toto zariadenie predstavuje mobilny
vysiela¢ a prijimac, ktory vyuziva anténu
na odosielania a prijimanie nizkych

urovni radiofrekvenéného ziarenia

(RF) za icelom hlasovej a datovej
komunikacie. Zariadenie pri prevadzke

v rezime maximalneho vykonu a pri
pouzivani v kombindcii s prislusenstvom
autorizovanym spoloc¢nostou Garmin
vyzaruje radiofrekvencnu energiu pod
uroviiou zverejnenych obmedzeni.

V zéujme vyhovenia poziadavkam

zhody v ohl'ade vystavenia pouzivatel'a
radiofrekvencnému ziareniu podl'a normy
ICNIRP by sa zariadenie malo pouzivat len
v prislusnom drziaku do vozidla, pripadne
vylucne ako ru¢ne obsluhované zariadenie.
Zariadenie by sa nemalo pouzivat' v inych
konfiguraciach.
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Toto zariadenie bolo testované a dosahuje Pouzivanie zariadenia

stlad s medzindrodnymi obmedzeniami Toto zariadenie je uréené na pouZitie na
vystavenia pouzivatela radiofrekvenénému  celom svete, vratane nasledovnych krajin:
ziareniu na Urovni $pecifickej absorpcie

(SAR). Skuto¢né namerané hodnoty su AT EE S NO
nasledovné:

BE ES IT PL
Pasmo Pozicia | SAR 10g BG FI Ll PT

(Wikg) CH | FR | T | RO
GSM 900 Hiava |0424 d —— .
GSM 1800 Hiava |0,549 ¢ 6 u s

Cz GR Lv Sl
DE HU MT SK
DK IE NL TR

WCDMABand | |Hlava |0,796
WCDMABand VIl |Hlava 0,415

Vyhlasenie o zhode

Spoloc¢nost’ Garmin tymto vyhlasuje,

ze tento produkt dosahuje sulad so

zakladnymi poziadavkami a dalsimi

prislusnymi ustanoveniami Smernice

1999/5/ES. Ak cheete zobrazit’

vyhlasenie o zhode, prejdite na adresu ( € O 7 O O (D
www.garminasus.com/declaration

-of-conformity.

Strucny navod na obsluhu k niivifone M10


www.garminasus.com/declaration-of-conformity
www.garminasus.com/declaration-of-conformity

Casto kladené otazky

Otazka

Odpoved

Ako rozpoznam
satelitné signaly?

Stlacte tlacidlo B a potom tuknite na Nastavenia > Navigacia >
GPS > Stav GPS > &. Skontrolujte, & je zapnuta funkcia GPS.

Uistite sa, ze GPS ma dostatok ¢asu na inicializaciu. Ked sa
GPS po prvykrat zapne, mdze mu niekolko mindt trvat, kym sa
inicializuje.

Ak ste presli viac ako 600 mil's vypnutym prijimacom GPS,
nastavte polohu na mape:

Stlaéte tlacidlo B a potom tuknite na Nastavenia > Navigéacia >
GPS > Stav GPS > & > Nastavit polohu.

Ako overim verziu
mapy?

Stlacte tlacidlo E a tuknite na Nastroje > Sprava udajov >
Supravy map. Tuknutim na mapu zobrazte verziu.

Ako overim verziu
softvéru?

Stlagte tlagidio B a tuknite na Nastavenia > Systém > Informacie
o systéme. Pomocou posuvnej ponuky zobrazte informacie o
zariadeni a verziu.

Ako sa zalohuju a
obnovuju subory?

Stlacte tlacidlo . Tuknite na Zaloha > Zalohovat’ alebo Obnovit,
vyberte stbory a postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Pre¢o nemézem
uskutoénit hovor?

Funkcia volania mohla byt deaktivovana z dévodu nizkej kapacity
batérie. Ak je kapacita batérie nizka, mozete byt vyzvani k vypnutiu
funkcie hovorov. V tychto situaciach mozete dalej navigovat (rezim
PND).
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Preco sa moje
zariadenie nezapne?

Nabite batériu. Pozrite si stranu 4.

Vymerite batériu. Pozrite si pouzivatel'sku prirucku.

Preco sa moje
zariadenie nenabija?

Vymerite poistku v napajacom kabli automobilu. Pozrite si
pouzivatelsku prirucku.

V prostrediach s vysokou teplotou zariadenie z bezpe¢nostnych
dévodov deaktivuje nabijanie a vyuZivanie energie z batérie.
Ak je zariadenie upevnené vo vozidle, vyberte ho z drZiaka a
umiestnite ho mimo dosah priameho sIne¢ného ziarenia.

Ako zabranim
vymazaniu suboru
map?

V rezime velkokapacitného ulozného zariadenia neodstrarujte

ani neformatujte pdvodné adresare, ako je Garmin a Documents.

Neodstrariujte subory, ktorych ucel vam nie je znamy.

Strucny navod na obsluhu k niivifone M10
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